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KOMMISSIONEN

INDKALDELSE AF BUD

Et europæisk prognosenetværk

(2001/C 132/06)

Europa-Kommissionen iværksætter hermed en indkaldelse af
bud med henblik på at opbygge et europæisk netværk af
łkonomiske forskningsinstitutter. Dette europæiske prognose-
netværk (»European Forecasting Network« (EFN)) skal udgłres
af fłrende forskningsinstitutter fra EU’s medlemsstater. EFN har
til formål at łge forståelsen af den łkonomiske udvikling og
politik i euroområdet, udvide analysegrundlaget for łkonomisk-
politiske beslutninger i euroområdet og głre Den Økonomiske
og Monetære Union (ØMU) mere synlig i medlemsstaterne. For
at opfylde disse målsætninger skal EFN udarbejde uvildige,
stringente og fælles vurderinger af den łkonomiske situation,
hvor hovedsigtet er at pege på centrale łkonomisk-politiske
udfordringer i euroområdet. Opbygningen af EFN og dets
arbejde forventes at blive til gavn for de politiske beslutnings-
tagere, de łkonomiske aktłrer og den brede offentlighed.

1. Baggrund

Virkeliggłrelsen af ØMU og indfłrelsen af euroen har vendt op
og ned på rammerne for den łkonomisk-politiske analyse,
herunder også łkonomiske prognoser. ØMU’s historisk set
helt enestående karakter, hvor en fælles monetær politik kombi-
neres med decentraliserede łkonomiske politikker, betyder, at
der er ved at blive skabt helt nye łkonomiske rammer, som har
fundamentale konsekvenser for såvel de politiske beslutnings-
tageres som de łkonomiske aktłrers adfærd. Resultatet er, at de
grundlæggende łkonomiske relationer skal revurderes, og at
der skal udvikles pålidelige łkonomiske indikatorer. Derudover
er der behov for forbedrede analyser af budgetpolitikken,
lłnudviklingen og de łkonomiske reformer set ud fra euroom-
rådets perspektiv.

På det seneste har de łkonomiske forskningsinstitutter bestræbt
sig på at ændre fokus i deres arbejde væk fra at lægge
hovedvægten på den nationale łkonomiske udvikling og
politik hen imod en bredere orientering mod euroområdet.
Alligevel kan der næppe herske tvivl om, at forskningsinstitut-
terne på nuværende tidspunkt endnu ikke opfylder den kritiske
funktion med at stimulere den offentlige debat i euroområdet i
nær samme grad som på nationalt plan, især ikke i de lande,
som har en lang tradition med veletablerede łkonomiske forsk-
ningsinstitutter.

Det forhold, at de fłrende łkonomiske forskningsinstitutter
ikke spiller en tilstrækkelig indflydelsesrig rolle i den łkono-
misk-politiske debat i euroområdet, er så meget desto mere
betydningsfuldt og uheldigt, som en vellykket łkonomisk-poli-
tisk samordning � som er nłglen til en velfungerende ØMU
� forudsætter, at de łkonomiske vilkår og de łkonomisk-poli-

tiske udfordringer opfattes ens. Dette forudsætter på sin side
grundige, systematiske og regelmæssige analyser � ikke blot på
nationalt plan, men også for euroområdet � af den aktuelle og
fremtidige łkonomiske udvikling, omfattende bl.a. en risikovur-
dering, og af de łkonomisk-politiske udfordringer. Selv om
Kommissionen i forvejen udarbejder łkonomiske prognoser
og politiske analyser for euroområdet, vil uvildige og autorita-
tive analyser af hłj kvalitet fra forskningsinstitutter være et
værdifuldt supplerende redskab for de politiske beslutnings-
tagere og de łkonomiske aktłrer i euroområdet i deres vurde-
ring af den łkonomiske situation og de łkonomisk-politiske
behov.

Tiden er inde til at etablere et sådant netværk. Det er nu over
to år siden, at euroen blev indfłrt. Der udarbejdes stadig flere
og bedre statistiske oplysninger om den łkonomiske udvikling
i euroområdet, og man har fået et fłrste indtryk af, hvordan de
łkonomisk-politiske rammer for ØMU fungerer i praksis. Dette
har bekræftet behovet for stłrre viden om og bedre vurdering
af den łkonomiske situation i euroområdet. Samtidig står det
mere klart, hvilke łkonomisk-politiske udfordringer der
trænger sig på, og der er en voksende erkendelse af behovet
for en bedre koordinering af den łkonomiske politik i euroom-
rådet.

2. Formål

Formålet med denne indkaldelse af bud er at łge forståelsen af
de łkonomiske forhold og udsigter og de łkonomisk-politiske
rammer og udfordringer i euroområdet set under Øt. Dette vil
tjene som basis for de politiske drłftelser i Eurogruppen. Med
henblik herpå vil der blive opbygget et europæisk netværk, som
skal sammenknytte EU’s fłrende forskningsinstitutter inden for
anvendt makrołkonomi og łkonomisk prognose. Netværket
skal ved brug af sine kombinerede ressourcer og ekspertise
udarbejde og udsende uvildige, indflydelsesrige og konsensus-
baserede analyser af den łkonomiske situation og de łkono-
miske udsigter for euroområdet, som skal have form af fælles
rapporter. Rapporterne skal bl.a. omfatte tilbundsgående
analyser af den aktuelle konjunkturudvikling og af spłrgsmål
af relevans for den łkonomisk-politiske situation set på
baggrund af kortsigtede łkonomiske prognoser for euroom-
rådet som helhed.

Hidtil har forskningsinstitutternes analyser af forholdene i
euroområdet næsten udelukkende fokuseret på de monetære
forhold med institutterne i rollen som ECB’s vogter. EFN’s
arbejde skal derimod anlægge en bredere makrołkonomisk
synsvinkel.
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Endelig skal EFN ved at sammenknytte institutter med forskellig
teoretisk og empirisk baggrund bidrage til at sikre en fælles
opfattelse af de łkonomisk-politiske spłrgsmål, der er af
central betydning for en velfungerende ØMU. EFN skal
medvirke til at skabe den nłdvendige offentlige debat og til
at bygge bro mellem akademisk forskning og praktisk rådgiv-
ning inden for den łkonomiske politik i euroområdet.

Kommissionen vil bistå netværket med at fastlægge rappor-
ternes opbygning og fokus. Med henblik herpå skal netværket
forelægge et forslag i skitseform til Kommissionens godken-
delse. Netværket vil dog bevare sin fulde uafhængighed og
være fuldt ansvarligt for rapporternes indhold og konklusioner.
Kommissionen vil være villig til at drłfte spłrgsmål af relevans
for rapporterne med netværket.

3. Mandat

Netværket skal udarbejde to rapporter om året, der eksplicit
fokuserer på den łkonomiske situation i euroområdet set under
Øt. Rapporterne skal omfatte en stringent analyse, vægtige
konklusioner og en konsensusbaseret holdning til spłrgsmål
af łkonomisk-politisk relevans. Rapporterne skal omfatte
fłlgende dele:

� en detaljeret analyse af den łkonomiske situation og de
łkonomiske udsigter med udgangspunkt i kvantitative
prognosedata

� en analyse af łkonomisk-politiske spłrgsmål inden for
centrale områder

� tematiske analyser med hovedvægten på euroområdets
łkonomiske karakteristika (f.eks. dets vækstpotentiale, inve-
steringsbeslutninger, arbejdsmarkederne, de finansielle
markeder osv.).

4. Netværkets funktion

Et af de deltagende institutter skal fungere som netværkets
koordinator. Netværkskoordinatoren skal:

� påtage sig det overordnede ansvar for netværket i forhold til
Kommissionen

� overvåge de deltagende institutters aktiviteter i relation til
netværkets aktiviteter

� udvise lederskab og varetage en passende kommunikation
mellem deltagerne

� słrge for, at der er overordnet sammenhæng i rapporterne,
og at de afleveres rettidigt

� centralisere kommunikationen med Kommissionen og
holde denne behłrigt orienteret om forlłbet af netværkets
aktiviteter

� centralisere undertegnelsen af kontrakten og aflevere
kontrakten behłrigt undertegnet af alle partnere til
Kommissionen

� centralisere Kommissionens finansielle bidrag og foretage de
rette udbetalinger til deltagerne

� indsamle kvitteringer for udgifter fra hvert enkelt institut og
forelægge dem alle i samlet stand.

Derudover skal netværkskoordinatoren forelægge en kommen-
teret skitse til den fłrste halvårsrapport for Kommissionen til
godkendelse senest fire uger efter undertegnelsen af kontrakten
og derefter en kommenteret skitse til den efterfłlgende rapport
senest fire uger efter afleveringen af hver halvårsrapport. Skit-
serne drłftes med Kommissionen, som kan anmode om
ændringer, inden den giver sin godkendelse. Netværket
bevarer dog sin fulde uafhængighed og er fuldt ansvarligt for
resultaterne af sine analyser.

5. Frister for forelæggelse af rapporter

Rapporterne skal forelægges i begyndelsen af marts og i begyn-
delsen af september for kommissæren med ansvar for łkono-
miske og finansielle anliggender og for Eurogruppens formand-
skab. Rapporterne sendes også til formandskabet for Økofin-
Rådet og til formanden for Europa-Parlamentets Udvalg om
Økonomi og Valutaspłrgsmål. Netværket skal efter anmodning
være rede til at forelægge rapporterne for ovennævnte organer.

Rapporterne må ikke offentliggłres af netværket, fłr de er
blevet forelagt for kommissæren med ansvar for łkonomiske
og finansielle anliggender og Eurogruppens formandskab. Selv
om netværket bibeholder ejendomsretten til rapporterne, skal
Kommissionen have ret til at benytte og offentliggłre dem.

6. Varighed

Netværket udvælges for en periode på tre år, idet Kommis-
sionen dog foreslår kontrakter for Øt år ad gangen.

7. Finansiering

Kommissionens andel i den fælles finansiering må ikke udgłre
mere end 50 % af netværkets udgifter.

Det maksimale årlige budget til programmet er på
300 000 EUR.

8. Udarbejdelse og afgivelse af bud

Nedenfor i punkt 9, 10 og 11 findes anvisninger og regler for
udarbejdelse og afgivelse af bud omfattende al relevant infor-
mation vedrłrende formaliteter og dokumentation.
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Et eksemplar af standardkontrakten samt af bilag med fast-
sættelse af de generelle vilkår, der gælder for Det Europæiske
Fællesskabs tilskudskontrakter, en budgetopgłrelsesformular til
brug for angivelsen af et samlet skłn over netværkets udgifter
og det łnskede bidrag fra Fællesskabet og udbudsbetingelserne
kan fås ved henvendelse til Kommissionen.

Standardkontrakten og bilagene kan fås

a) enten ved at skrive til Kommissionen på adressen: Europa-
Kommissionen, Generaldirektoratet for Økonomiske og
Finansielle Anliggender, Kontor C3 (Koordinering af
medlemsstaternes og euroområdets łkonomiske politik),
BU-1 0/147 (fax: (32-2) 299 35 05), Rue de la Loi/Wetstraat
200, B-1049 Bruxelles/Brussel. E-postadresse:
servaas.deroose@cec.eu.int. Bud skal bære påskriften »Indkal-
delse af bud«. Hvis ansłgere retter henvendelse pr. e-post,
bedes de anfłre, om de accepterer at modtage dokumen-
terne pr. e-post

b) eller ved at downloade dem sammen med denne meddelelse
fra fłlgende internetadresse: http://europa.eu.int/comm/
economy_finance/tenders/call0105.htm. Det vil være en
hjælp for Kommissionen, hvis ansłgerne benytter denne
fremgangsmåde.

Bud skal afgives i tre eksemplarer.

Uanset om bud afleveres personligt eller afgives pr. brev, skal
de ligge i en forseglet kuvert, der lægges i en anden forseglet
kuvert. Den udvendige kuvert skal være påfłrt den adresse, der
er anfłrt i punkt 10 nedenfor, og bære påskriften »Indkaldelse
af bud«. Den forseglede indvendige kuvert, der indeholder
buddet, skal bære påskriften »Call for proposals � Not to be
opened by the internal mail department« (»Indkaldelse af bud
� Må ikke åbnes af Kommissionens posttjeneste«).

Kommissionen underretter ansłgerne om, at den har modtaget
deres bud, ved at tilbagesende den kvittering for modtagelsen,
der skal vedlægges buddet.

9. Buddenes indhold

Bud skal omfatte:

� et projektforslag, der beskriver, hvordan netværket agter at
gribe udarbejdelsen af rapporterne an. Forslaget skal angive
metodologien og tidsplanen for udarbejdelsen af rappor-
terne, beskrive de diagnoseværktłjer og indikatorer,
netværket agter at benytte og/eller udvikle, samt omfatte
et forelłbigt forslag til, hvordan rapporterne påtænkes
struktureret

� en liste over de deltagende institutter med angivelse af
netværkskoordinatoren og en detaljeret beskrivelse af forde-
lingen af arbejdsopgaverne mellem netværksdeltagerne og
de kommunikationsmidler, der påtænkes benyttet mellem

institutterne, herunder planlagte młder og jævnligt benyt-
tede kommunikationskanaler. Har alle eller nogle af
netværkets medlemmer tidligere samarbejdet om makroł-
konomiske analyser eller inden for andre områder, kan der
henvises hertil

� en beskrivelse af hvert enkelt af de ansłgende institutters
aktiviteter med særlig fokus på deres kapacitet inden for
makrołkonomisk analyse og prognose. Tidligere udfłrte
analyser, tjenesteydelseskontrakter, konsulentarbejde, under-
słgelser, publikationer eller andet arbejde skal anfłres med
angivelse af kundens (-ernes) navn og eventuelt af, hvilket
arbejde der er blevet udfłrt for Europa-Kommissionen. Der
vedlægges en kort beskrivelse af det relevante arbejde

� en beskrivelse af de ressourcer (kvalificerede medarbejdere
og faciliteter), som hvert af institutterne råder over til at
udfłre arbejdet. Der vedlægges koncise levnedsbeskrivelser
for de forskningsmedarbejdere, der bliver involveret i
arbejdet

� fłlgende administrative oplysninger om alle de deltagende
institutter:

� organisationens fulde navn, retlige form, adresse,
kontaktperson, person, der er bemyndiget til at under-
tegne på organisationens vegne, telefonnummer, telefax-
nummer, e-postadresse og momsregistreringsnummer.
Derudover skal det koordinerende institut give fłlgende
bankoplysninger: pengeinstituttets navn, kontonavn og
kontonummer samt afdelingens adresse, kode og
SWIFT-adresse

� bevis for optagelse (erklæring eller attest) i et fagligt
register eller handelsregister i etableringslandet

� bevis for en sund finansiel situation (enten ved en erklæ-
ring fra bank eller balancen eller uddrag fra balancen)

� en detaljeret opgłrelse over projektudgifterne. Ansłgerne
skal under alle omstændigheder vedlægge en oversigtstabel
ved brug af modellen i bilag II, der i sammenfattende form
angiver udgifterne efter kategori (dvs. personaleudgifter til
forskning, administrative udgifter, rejse- og opholdsudgifter,
generalomkostninger) for hver deltager samt for alle delta-
gere set under Øt og det bidrag, der anmodes om fra
Kommissionen. Alle belłbsangivelser skal være i euro

� en erklæring fra institutterne, hvori de erklærer, at de, hvis
de udvælges, er villige til at deltage i netværket og under-
tegne den standardkontrakt, Kommissionen foreslår

� alle andre oplysninger og dokumenter, som tilbudsgiverne
anser for nłdvendige for vurderingen af buddene på basis
af de ansłgnings- og kontrakttildelingskriterier, der er
fastsat i punkt 12.
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10. Adresse, hvortil bud skal indsendes

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Økonomiske og Finansielle Anliggender
Att. Servaas Deroose (BU1 0/147) � »Indkaldelse af bud«
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussels.

11. Ansłgningsfrist

Bud, der afgives pr. brev, skal være modtageren i hænde senest
den 20. juni 2001. Bud, der afleveres personligt, skal være
modtageren i hænde senest kl. 16.00 den 20. juni 2001.

12. Udvælgelse af netværket

12.1. Ansłgningskriterier

� Alle łkonomiske forskningsinstitutter i EU, der har
mindst fem års dokumenteret erfaring inden for
makrołkonomisk analyse og prognose.

� Netværket skal omfatte mindst seks institutter fra
mindst fem EU-medlemsstater.

12.2. Kontrakttildelingskriterier

Fłlgende kriterier vil blive lagt til grund ved vurderingen af
buddene og tildelingen af kontrakten til Øt enkelt netværk:

� kompetenceniveauet hos institutterne og de personer, der
foreslås til at udfłre arbejdet, og deres dokumenterede erfa-
ring med at udfłre den type analyse, der er specificeret i
udbudsbetingelserne, vurderet på grundlag af tidligere
analyser, publikationer, deltagelse i konferencer, seminarer
osv. inden for makrołkonomisk analyse og prognose

� organisationens kapacitet til at levere regelmæssige
rapporter af hłj kvalitet og dens konstans over længere

tid (f.eks. vurderet på basis af de eksisterende forbindelser
mellem institutterne og det hidtidige eller lłbende samar-
bejde)

� den valgte metodes egnethed til at analysere den łkono-
miske situation og de łkonomiske udsigter i euroområdet
og drage łkonomisk-politiske konklusioner (f.eks. vurderet
på basis af, om projektforslaget giver værdifuld indsigt i de
spłrgsmål, der behandles, af kendskabet til den relevante
litteratur og af de diagnoseværktłjer og indikatorer, der vil
blive benyttet og/eller udviklet)

� pålideligheden i de metodologier, der foreslås benyttet til
den łkonomiske analyse og prognose

� netværksinstitutternes geografiske dækning af EU.

13. BedłmmelseskomitØ

Der vil blive nedsat en bedłmmelseskomitØ under Generaldi-
rektoratet for Økonomiske og Finansielle Anliggender med den
opgave at vurdere alle indkomne bud og udvælge det fore-
trukne. KomitØen vil blive sammensat af medlemmer, der
repræsenterer forskellige specialiserede kontorer, og vil få sit
eget sekretariat, der vil varetage kommunikationen med det
netværk, der får tildelt kontrakten efter udvælgelsesproceduren.
Ansłgere, der ikke kommer i betragtning, vil ligeledes blive
underrettet enkeltvis herom.

14. Vigtigt

Denne indkaldelse af bud udgłr på ingen måde nogen
kontraktlig forpligtelse fra Kommissionens side over for noget
netværk af institutter, der måtte afgive et bud på grundlag af
indkaldelsen. Al henvendelse vedrłrende denne indkaldelse af
bud skal ske skriftligt til den adresse, der er anfłrt i punkt 10.
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